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DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 11 oktober 2016 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Italien

(Mal C-601/14) (")

(Fordragsbrott — Direktiv 2004/80/EG — Artikel 12.2 — Nationella ordningar for ersittning till offer
for uppsatliga vildsbrott vilka garanterar rittvis och limplig ersittning — Nationell ordning som inte
ticker samtliga typer av uppsitliga vdldsbrott begdngna pd nationellt territorium)

(2016/C 462/02)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Traversa och F. Moro)

Svarande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, bitridda av G. Palatiello och E. De Bonis, avvocati dello Stato)

Part som har intervenerat till stod for sékanden: Europeiska unionens rdd (ombud: E. Moro, M. Chavrier och K. Ple$niak)

Domslut

1) Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 12.2 i radets direktiv 2004/80/EG av den 29 april
2004 om ersittning till brottsoffer genom att inte vidta samtliga dtgirder som kravs for att sakerstalla att det, med avseende pd
gransoverskridande fall, foreskrivs en ordning for ersattning till offer for samtliga typer av uppsatliga valdsbrott begdngna pd dess
territorium.

2) Republiken Italien ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta Europeiska kommissionens rittegdngskostnader.

3) Europeiska unionens rdd ska béra sina rittegangskostnader.

() EUT C 89, 16.3.2015.
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 12 oktober 2016 (begiran om férhandsavgérande fran
Hof van beroep te Antwerpen — Belgien) — Sven Mathys mot De Grave Antverpia NV

(Mél C-92/15) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 96/75/EG — System for befraktning och prissdttning inom
omrddet for transporter av varor pd vattenvigar — Rickvidd — Artikel 1 b — Begreppet transportor —
Artikel 2 — Frihet att ingd avtal och att forhandla om priset)

(2016/C 462/03)

Ruttegdngssprak: nederldnska

Hinskjutande domstol

Hof van beroep te Antwerpen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Sven Mathys

Motpart: De Grave Antverpia NV

Domslut

Inom omrddet for varutransporter pd inre vattenvigar ska artikel 1 b i radets direktiv 96/75/EG av den 19 november 1996 om system
for befraktning och prissattning inom omrddet nationella och internationella transporter av varor pd inre vattenvdgar inom
gemenskapen, i den del den definierar en transportér som den som dger eller bedriver transport med ett eller flera fartyg pd inre
vattenvdgar, och artikel 2 i direktivet, i den del det faststalls att avtal inom detta omrade ska ingds fritt mellan berorda parter, tolkas pd
sd sdtt att de inte utgor hinder for en nationell bestammelse, som den i det nationella mdlet, som tilldter en person som inte motsvarar
denna definition att ingd ett transportavtal i egenskap av transportor.

() EUT C 155, 11.5.2015.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 oktober 2016 (begiran om forhandsavgorande fran
Rigas apgabaltiesas Kriminallietu tiesu kolégija — Lettland) — brottmdl mot Aleksandrs Ranks, Jurijs
Vasilevics
(Mal C-166/15) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Immaterialritt — Upphovsritt och nirstdende rittigheter —
Direktiv 91/250/EEG — Artikel 4 a och 4 ¢ — Artikel 5.1 och 5.2 — Direktiv 2009/24/EG — Artikel 4.1
och 4.2 — Artikel 5.1 och 5.2 — Rittsligt skydd for datorprogram — Vidareforsiljning ”i andra hand” av

licensierade exemplar av datorprogram lagrade pd fysiska medier som inte utgor de ursprungliga fysiska
medierna — Konsumtion av spridningsritten — Ensamritt till dtergivning)

(2016/C 462/04)
Ruttegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Rigas apgabaltiesas Kriminallietu tiesu kolégija
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Part i brottmadlet vid den nationella domstolen

Aleksandrs Ranks, Jurijs Vasilevics,

Ytterligare deltagare i rittegangen: Finansu un ekonomisko noziegumu izmekléSanas prokuratiira, Microsoft Corp.

Domslut

Artiklarna 4 a, 4 ¢, 5.1 och 5.2 i direktiv 91/250/EEG av den 14 maj 1991 om rdttsligt skydd for datorprogram, ska tolkas pd sd sitt
att dven om den forsta forvirvaren av ett datorprogramexemplar med tillhorande licens for obegransad anvindning visserligen har ritt
att sdlja vidare exemplaret med tillhérande licens i andra hand till en ny forvérvare, betyder detta daremot inte att den forsta forvarvaren,
i ett fall dar det ursprungliga fysiska mediet for det exemplar som ursprungligen levererades till den forvirvaren har skadats, forstorts eller
forlorats, har ritt att limna sitt sakerhetsexemplar av programmet till den nya forvarvaren utan tillstdnd fran rittsinnehavaren.

(') EUT C 205, 22.06.2015.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 oktober 2016 (begiran om férhandsavgérande fran
Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije — Slovenien) — Marjan Kostanjevec mot F&S Leasing GmbH

(Mal C-185/15) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 44/2001 —
Artikel 6.3 — Begreppet genkiromdl — Yrkande som grundar sig pd ett pdstdende om obehorig vinst —
Betalning av ett belopp som forfallit till betalning enligt en dom som upphdvts — Tillimpning i tiden)

(2016/C 462/05)

Rattegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Genkdrande: Marjan Kostanjevec

Gensvarande: F&S Leasing GmbH

Domslut

Artikel 6.3 i rddets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behirighet och om erkinnande och
verkstallighet av domar pd privatrittens omrdde ska tolkas sd, att den domstol som enligt denna bestdmmelse dr behdrig domstol for
genkaromdl dr behdrig att prova ett genkdromdl, vilket vilar pd ett pastdende om obehdrig vinst och vilket avser dterbetalning av ett
belopp motsvarande det belopp som dverenskommits inom ramen for en forlikning utanfor domstol, ndr genkdromdlet vicks i samband
med ett nytt rattsligt forfarande mellan samma parter, vilket inletts efter upphdvandet av det avgorande genom vilket den ursprungliga
talan mellan parterna avgjordes och vars verkstdllighet foranlett forlikningen.

() EUT C 254, 3.8.2015.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 oktober 2016 (begiran om forhandsavgérande fran
Sad Najwyzszy — Polen) — Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej, Petrotel sp. z 0.0. w Plocku
mot Polkomtel sp. z o.0.

(Mal C-231/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster —
Direktiv 2002/21/EG — Artikel 4.1 — Riitt att 6verklaga ett beslut frin den nationella
regleringsmyndigheten — Ett effektivt forfarande for 6verklagande — I vintan pd utgdngen av
overklagandet ska den nationella regleringsmyndighetens beslut fortsitta att gilla — Verkan i tiden av ett
avgorande fran en nationell domstol som upphiver ett beslut fran den nationella regleringsmyndigheten —
Majlighet att upphiva ett beslut fran den nationella regleringsmyndigheten med retroaktiv verkan —
Principerna om rittssikerhet och om skydd for berittigade forvintningar)

(2016/C 462/06)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Najwyzszy

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej, Petrotel sp. z 0.0. w Plocku

Motpart: Polkomtel sp. z o.0.

Domslut

Artikel 4.1 forsta stycket forsta och tredje meningarna och artikel 4.1 andra stycket i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/
EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster (ramdirektiv), i
dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/140/EG av den 25 november 2009, jamford med artikel 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, ska tolkas sd, att en nationell domstol som har att prova ett
dverklagande av ett beslut fran den nationella regleringsmyndigheten ska ha mojlighet att upphdva detta beslut med retroaktiv verkan,
om den finner att detta dr nédvandigt for att sakerstilla ett effektivt skydd for de rattigheter som tillkommer det foretag som Gverklagat
beslutet.

(') EUT C 294, 7.9.2015.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 oktober 2016 — Land Hessen mot Pollmeier
Massivholz GmbH & Co. KG, Europeiska kommissionen

(Mal C-242/15 P) ()

(Overklagande — Statligt stéd — Statliga dtgirder rorande etableringen av ett sigverk i delstaten
Hessen — Beslut i vilket det konstateras att det inte var friga om statligt stod — Det formella
granskningsforfarandet har inte inletts — Allvarliga svdrigheter — Berikning av stodinslaget i de statliga
garantierna — Kommissionens tillkdnnagivande om statligt stod i form av garantier)

(2016/C 462/07)
Riittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Land Hessen (ombud: U. Soltész et A. Richter, Rechtsanwiilte)

Ovriga parter i mélet: Pollmeier Massivholz GmbH & Co. KG (ombud: J. Heithecker och J. Ylinen, Rechtsanwilte), Europeiska
kommissionen (ombud: F. Erlbacher och C. Urraca Caviedes,)
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Land Hessen ska ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 236, 20.07.2015

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 13 oktober 2016 (begiran om forhandsavgorande fran
Bundesgerichtshof — Tyskland) — Servoprax GmbH mot Roche Diagnostics Deutschland GmbH

(Mal C-277/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Medicintekniska produkter for in
vitro-diagnostik — Direktiv 98/79/EG — Parallellimport — Importdren har Gversatt den information och
den bruksanvisning som tillverkaren tillhandahdllit — Kompletterande overensstimmelsebedomning)

(2016/C 462/08)
Raittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Servoprax GmbH

Motpart: Roche Diagnostics Deutschland GmbH

Domslut

Artikel 9 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in vitro-
diagnostik ska tolkas pd sd sdtt att den inte dldgger en parallellimportor av en produkt for sjdlvtestning av blodsockervérdet, som dr
forsedd med CE-mdrkning och som varit foremal for en Gverensstdmmelsebedomning av ett anmdlt organ, att lita gora en ny bedomning
for att intyga att markningen och meddelandet avseende produkten Gverensstammer med kraven i direktivet, med anledning av att de
dversatts till importmedlemsstatens officiella sprak.

() EUT C 294, 7.9.2015.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 oktober 2016 (begiran om forhandsavgérande fran
Sad Apelacyjny w Warszawie — Polen) — Edyta Mikolajczyk mot Marie Louise Czarnecka, Stefan
Czarnecki

(Mal C-294/15) (")

Begiiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Domstols behorighet och erkinnande och
verkstillighet av domar i dktenskapsmadl och mdl om forildraansvar — Forordning (EG) nr 2201/2003 —
Artikel 1.1 a — Materiellt tillimpningsomrdde — Talan om annullering av dktenskap som viickts av en
utomstdende efter det att en av makarna har avlidit — Artikel 3.1 — Huruvida domstolarna i den
medlemsstat dir ”sokanden” har hemvist dr behoriga — Réckvidd

(2016/C 462/09)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Apelacyjny w Warszawie
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Edyta Mikotajczyk

Motpart: Marie Louise Czarnecka, Stefan Czarnecki

Domslut

1) Artikel 1.1 a i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behdorighet och om erkinnande och
verkstillighet av domar i dktenskapsmal och mdl om foraldraansvar samt om upphévande av forordning (EG) nr 1347/2000 ska
tolkas sd, att en talan om annullering av dktenskap som vickts av en utomstdende efter det att en av makarna har avlidit omfattas av
tillimpningsomradet for forordning nr 2201/2003.

2) Artikel 3.1 a femte och sjdtte strecksatserna i forordning nr 2201/2003 ska tolkas sd, att en annan person dn ndgon av makarna
som vickt en talan om annullering av dktenskap inte kan dberopa ndgon av de behdrighetsgrunder som foreskrivs i dessa
bestammelser.

() EUT C 311, 21.9.2015.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 13 oktober 2016 (begiran om forhandsavgorande fran
Sad Okregowy w Lodzi — Polen) — Naczelnik Urzedu Celnego I w . mot G.M., M.S.

(M&l C-303/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Tekniska foreskrifter inom spelsektorn — Direktiv 98/34/EG —
Begreppet teknisk foreskrift — Medlemsstaternas skyldighet att anmila alla utkast till tekniska
foreskrifter till Europeiska kommissionen — Tekniska foreskrifter som inte anmiilts till kommissionen fir
inte tillimpas)

(2016/C 462/10)
Rittegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Lodzi

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Naczelnik Urzedu Celnego I w L.
Svarande: G.M., M.S.

Ytterligare deltagare i rattegangen: Colin Wiliams sp. z o.0.

Domslut

Artikel 1 i Europaparlamentets och ridets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betrdffande tekniska
standarder och foreskrifter och betrdffande foreskrifter for informationssamhallets tjanster, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 98/48/EG av den 20 juli 1998, ska tolkas sd, att en sddan nationell bestammelse som den som dr aktuell i det nationella
malet inte omfattas av begreppet "teknisk foreskrift”, i den mening som avses i detta direktiv, som omfattas av anmalningsskyldigheten i
artikel 8.1 i samma direktiv vars dsidosdttande leder till att foreskriften inte far tillimpas.

(') EUT C 311, 21.9.2015.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 oktober 2016 (begiran om forhandsavgérande frin
Bundesfinanzgericht- Osterrike) — Christine Nigl m.fl. mot Finanzamt Waldviertel

(Mal C-340/15) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Sjitte direktivet 77/388/EEG —
Artikel 4.1 och 4.4 — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 9 och 11 — Begreppet "beskattningsbar
person” — Enkla bolag som salufor sina produkter under ett gemensamt varumirke genom ett
kapitalbolag — Begreppet ”sjilvstindiga foretag” — Nekad stillning som beskattningsbar person —
Retroaktiv verkan — Sjitte direktivet 77/388 — Artikel 25 — Direktiv 2006/112 — Artiklarna 272 och
296 — Ordning for schablonbeskattning av jordbrukare — Undantag fran ordningen for
schablonbeskattning — Retroaktiv verkan)

(2016/C 462/11)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Christine Nigl, Gisela Nigl sen., Gisela Nigl jun., Josef Nigl, Martin Nigl

Motpart: Finanzamt Waldviertel

Domslut

1) Artikel 4.1 och 4.4 forsta stycket i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berikningsgrund, i dess lydelse enligt
radets direktiv 2004/66/EG av den 26 april 2004 och artiklarna 9.1 forsta stycket och 10 i rddets direktiv 2006/112/EG av den
28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd, att flera enkla bolag, som de i det nationella mdlet,
vilka som sddana upptrader sjalvstandigt gentemot sina leverantirer, offentlign myndigheter och, i viss man, sina kunder och vilka
vart och ett ansvarar for sin egen produktion och huvudsakligen anvinder sin egen produktionsutrustning, men salufor en stor del av
sina produkter under ett gemensamt varumdrke genom ett kapitalbolag vars andelar dgs av medlemmarna i dessa enkla bolag samt
andra medlemmar i den berorda familjen, ska anses utgra sjdlvstindiga ndringsidkare som dr beskattningsbara personer med
avseende pd mervardesskatt.

2) Artikel 25 i sjdtte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 2004/66, och artikel 296 i direktiv 2006/112 ska tolkas sd, att
det inte strider mot dessa artiklar att en tillimpning av den ordning for schablonbeskattning av jordbrukare som foreskrivs i dessa
artiklar kan nekas for flera enkla bolag, som de i det nationella mdlet, som anses vara sjalvstindiga naringsidkare som dr
beskattningsbara personer med avseende pd mervirdesskatt och som samarbetar sinsemellan, med motiveringen att denna ordning
inte kan tillimpas med avseende pa ett kapitalbolag, en personsammanslutning som bestdr av medlemmarna i dessa enkla bolag eller
en personsammanslutning som bestdr av detta kapitalbolag och medlemmarna i namnda enkla bolag, pa grund av storleken pd detta
bolag eller denna sammanslutning eller dess rattsliga form, dven om dessa enkla bolag inte ingdr i en kategori av jordbrukare som dr
undantagna frin denna ordning for schablonbeskattning, under forutsdttning att de pd grund av sin koppling till detta kapitalbolag
eller dessa sammanslutningar faktiskt dr i stind att klara av den administrativa borda som de uppgifter som en tillimpning av de
normala mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna innebar, vilket det ankommer pd den hinskjutande domstolen att
bedoma.
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3) For det fall sadana enkla bolag som de i det nationella mdlet i princip dr undantagna fran tillimpningen av den gemensamma
ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare ska ett sidant undantag tillampas for en period som foregdr den tidpunkt dd en
sddan bedomning gors, under forutsdttning att denna bedmning sker inom skattemyndighetens omprovningstid och att dess
retroaktiva verkan inte stricker sig till en tidigare tidpunkt dn den dd de rittsliga och faktiska omstandigheter som ligger till grund for
bedomningen intriffade.

(') EUT C 328, 5.10.2015.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 29 september 2016 —
Carrefour Hypermarchés SAS, Fnac Paris, Fnac Direct, Relais Fnac, Codirep, Fnac Périphérie mot
Ministre de 'Economie et des Finances

(Mal C-510/16)
(2016/C 462/12)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Carrefour Hypermarchés SAS, Fnac Paris, Fnac Direct, Relais Fnac, Codirep, Fnac Périphérie

Motpart: Ministre de I'Economie et des Finances

Tolkningsfragor

1) Nar det giller en stodordning som finansieras med 6ronmirkta medel, och en medlemsstat regelbundet har anmalt
rittsliga dndringar som har en visentlig inverkan pd denna stodordning, sdrskilt rdttsliga dndringar som ror
finansieringssittet, fore genomforandet av dndringarna, utgor en vasentlig okning av intikterna av dessa skattemedel
som Oronmirks for denna stodordning jaimfort med de prognoser som limnats till Europeiska kommissionen, en
viasentlig dndring i den mening som avses i artikel 88.3 i EG-fordraget, vilken ersatts med artikel 108 FEUF, som
motiverar att det gors en ny anmélan?

2) Under samma forutsittningar, hur ska artikel 4 i kommissionsforordning (EG) nr 7842004 (') tillimpas, di det i
artikeln foreskrivs att en 6kning pd mer dn 20 procent av den ursprungliga budgeten for en befintlig stodordning utgor
en dndring av denna stodordning, och i synnerhet,

a) hur ska denna artikel kombineras med skyldigheten att i f6rvig anmila en stddordning i enlighet med artikel 88.3 i
EG-fordraget, vilken ersatts med artikel 108 FEUF?

b) om ett 6verskridande av taket i artikel 4 i kommissionsforordning (EG) nr 784/2004 pa 20 procent av den
ursprungliga budgeten for en befintlig stodordning motiverar att det gors en ny anmalan, ska detta overskridande
bedomas i forhéllande till de intikter som 6ronmarkts for stodordningen eller i forhéllande till de utgifter som
faktiskt hinfor sig till utbetalningar till mottagarna, med undantag for belopp som reserverats eller belopp som
uttagits till forman for staten?
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¢) om det antas att iakttagandet av taket pd 20 procent ska bedomas i forhéllande till de utgifter som uppkommit till
foljd av stodordningen, ska en sidan bedomning goras genom en jaimforelse av det sammanlagda taket for utgifterna i
godkinnandebeslutet med den totala budget som senare anslagits for allt stod som beviljas av det ansvariga organet
eller genom en jimforelse av det tak som anmilts for varje stodkategori som angetts i detta beslut med motsvarande
budgetanslag for detta organ?

(") Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomforande av ridets forordning (EG) nr 659/1999 om
tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EUT L 140, s. 1).

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht (Osterrike) den 3 oktober
2016 — Erzeugerorganisation Tiefkiihlgemiise e. Gen. mot Agrarmarkt Austria

(Mal C-516/16)
(2016/C 462/13)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Erzeugerorganisation Tiefkiithlgemiise e. Gen

Motpart: Agrarmarkt Austria

Tolkningsfragor

L.1. Krivs det enligt artiklarna 65, 66 och 69 i kommissionens forordning (EG) nr 1580/2007 av den 21 december 2007
om tillimpningsforeskrifter for rddets férordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr 2201/96 och (EG) nr 1182/2007
avseende sektorn for frukt och gronsaker samt (sedan den 23 juni 2011) artiklarna 64, 65 och 68 kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker, att ett beslut om godkdnnande av verksamhetsprogram och bidrag till fonder, respektive en dndring av
detta beslut, samt beslut om det "godkinda stodbeloppet” inte enbart antas som meddelande, utan formellt som
(under alla omstandigheter preliminart) bindande beslut som en sokande kan 6verklaga redan i forvdg, det vill siga
oberoende av ett overklagande av det slutgiltiga beslutet (enligt artikel 70 i foérordning 1580/2007, respektive
artikel 69 i forordning nr 435/2011) angdende ansokan om (slutgiltigt berdknad) utbetalning av stod?

1.2. Ska de unionsrittliga bestimmelser som anges i tolkningsfraga I.1. tolkas sd, att virdet av den saluférda produktionen
dven ska faststillas med bindande verkan vid antagandet av detta beslut (i beslutets normativa del)?

I.3.  Ska unionsritten, sirskilt artiklarna 69 och 70 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 av den
7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och
gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker tolkas sd, att det for en domstol som ska prova
ett overklagande av ett forvaltningsbeslut genom vilket med avseende pé en viss drsdelbetalning f6r verksamhets-
programmet slutgiltigt beslutats om en ansokan om utbetalning av ekonomiskt stod inom ramen for ett
verksamhetsprogram enligt artikel 103 g.5 i rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa
jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemensamma organisationerna av marknaden) i dess lydelse enligt
radets forordning (EG) nr 361/2008 av den 14 april 2008 om indring av forordning (EG) nr 1234/2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa
jordbruksprodukter (forordningen om en samlad marknadsordning), foreligger hinder mot att prova fragan huruvida
det dr motiverat att berdkningen av virdet av den saluforda produktionen laggs till grund for stodtaket pa grund av ett
redan lagakraftvunnet beslut om godkinnande av verksamhetsprogrammet och bidragen till fonden, samt beslutet om
det "godkdnda stodbeloppet™
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L4. Om tolkningsfragorna L1., L.2. eller 13. besvaras nekande: Ska rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda
bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (enda forordningen om de gemensamma organisationerna av marknaden),
i synnerhet bilaga I, del IX ("Frukt och grénsaker”, sarskilt vad giller "KN-nummer ex 0709 ... Andra gronsaker, farska
eller kylda ...”) och del X ("Bearbetade produkter av frukt och gronsaker”, vad giller "KN-nummer ex 0710 Gronsaker
... frysta”) tolkas sd, att gronsaksprodukter som uppkommer som ett resultat av de sammanlagda processer som éger
rum efter skorden, sdsom rengoring, skdrning, forvillning och infrysning inte ska klassificeras som produkter i den
mening som avses i bilaga I, del IX, utan som produkter i den mening som avses i bilaga I, del X?

I.5. Om tolkningsfriga 1.4. besvaras jakande: Ska begreppet "virdet av den saluférda produktionen” som anvinds i
artikel 103d.2 i rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (enda
forordningen om de gemensamma organisationerna av marknaden) i dess lydelse enligt radets forordning (EG)
nr 361/2008 av den 14 april 2008 om 4ndring av férordning (EG) nr 1234/2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (forordningen
om en samlad marknadsordning), tolkas sd, att detta virde endast omfattar vardet av produktionen, med avdrag for
det vdarde som hinfor sig till bearbetningen, vilket utgérs av den process genom vilken de skordade, rengjorda, skurna
och forvillda gronsakerna omvandlas till djupfrysta gronsaker?

1.6. Ska artikel 51.7 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om
tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn f6r frukt och gronsaker och
sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker tolkas sa, att en producentorganisation som har lamnat in ett
verksamhetsprogram for dren 2010-2014, vilket godkindes fore den 20 januari 2010, for vilket emellertid
godkinnandet dndrades vid en senare tidpunkt (den 13 december 2013) nir programmet justerades till ett annat
berikningssitt av virdet pd den salufoérda produktionen, fortfarande kan dberopa den lagstiftning som gillde ar 2008
med avseende pa villkoren for berdkningen av virdet pd den saluférda produktionen dven efter denna dndring av
verksamhetsprogrammet (det vill siga for det stod som ska betalas ut ar 2014)?

L.7. Om tolkningsfrdgorna L.5. och 1.6. besvaras jakande: Ar artiklarna 52.6 a och 21.1 i i kommissionens férordning (EG)
nr 1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG)
nr 2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt och gronsaker ogiltiga i det avseendet att steg som
vidtas vid bearbetningen av skordade gronsaker, genom vilka dessa gronsaker bearbetas till en "annan produkt som
anges i bilaga I till EG-fordraget” inkluderas vid berdkningen av virdet pa den saluforda produktionen?

1.8. Om tolkningsfriga 1.6 besvaras nekande (och oberoende av hur 6vriga frigor besvaras): Ar artikel 50.3 d i
kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 5432011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EG) nr 12342007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och
bearbetade gronsaker ogiltig?

I.1. Ska artikel 103c i i rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (enda
forordningen om de gemensamma organisationerna av marknaden) i dess lydelse enligt rddets forordning (EG)
nr 361/2008 av den 14 april 2008 om 4ndring av férordning (EG) nr 1234/2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (forordningen
om en samlad marknadsordning) tolkas s, att det inom ramen for ett "verksamhetsprogram inom sektorn for frukt
och gronsaker” endast ar tillitet med stod for tillverkning av produkter som kan klassificeras som produkter i den
mening som avses i bilaga I, del IX och inte stod for investeringar i bearbetningen av sddana produkter?

I.2. Om tolkningsfraga II.1 besvaras nekande: P4 vilka villkor och i vilken omfattning ar ett sddant stod for investeringar i
bearbetningen tilldtet enligt artikel 103c i radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa
jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemensamma organisationerna av marknaden) i dess lydelse enligt
rddets forordning (EG) nr 361/2008 av den 14 april 2008 om 4ndring av forordning (EG) nr 1234/2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa
jordbruksprodukter (forordningen om en samlad marknadsordning)?

I.3. Ar artikel 60.7 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om
tillimpningsforeskrifter f6r radets férordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och
sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker ogiltig?
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ML1. Ska bilaga IX i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker tolkas sd, att ett stod dr uteslutet endast pd grund av lokaliseringen pd en
frimmande anliggning?

II.2. Om friga IIl.1 besvaras jakande: Ar punkt 23 i bilaga IX i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011
av den 7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt
och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker ogiltig?

IIL3. Om frdga IL1. besvaras jakande och friga II.2. besvaras nekande: Utgor punkt 23 i bilaga IX i kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 en klar och entydig bestimmelse, eftersom de berdttigade férvantningar
som en ekonomisk aktor har inte skyddas vid stod for dtgarder som genomfors pd en frimmande anldggning men
som emellertid tillhor dennes verksamhet, trots att de nationella myndigheterna har bekriftat eller godkint stodet
med kdnnedom om omstindigheterna?

IV. Innebir den omstindigheten att domstolen inte foretar ndgon forménlig begransning av de verkningar som en dom
medfor (i den mening som avses i artikel 264 andra stycket FEUF) for den berorda parten att denne missgynnas i
rittsligt hinseende genom en ny tolkning av unionsritten eller en ogiltigforklaring av en unionsrittsakt som
dessforinnan ansetts giltig och inte i det enskilda fallet kan dberopa rittssikerhetsprincipen vid en nationell domstol
om det ar styrkt att vederborande var i god tro?

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Sofiyski gradski sad (Bulgarien) den 4 oktober 2016 -
ZPT AD mot Narodno sabranie na Republika Bulgaria, Varhoven administrativen sad, Natsionalna
agentsia za prihodite

(Mal C-518/16)
(2016/C 462/14)
Ruttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski gradski sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: ZPT AD

Motparter: Narodno sabranie na Republika Bulgaria, Varhoven administrativen sad, Natsionalna agentsia za prihodite

Tolkningsfragor

1. Har unionsrittsliga tillimpningsforeskrifter som forordning (EG) nr 1998/2006 (*) direkt effekt och direkt tillimplighet,
och om fragan besvaras jakande, utgor det ett dsidosittande av dessa principer om en nationell bestimmelse minskar
eller begransar en unionsbestimmelses tillimpningsomrade?

2. Ar ett statligt stod i form av en skatteldttnad forenligt med konkurrensen pa den inre marknaden om stédet investeras i
tillgdngar som anvinds for tillverkning av produkter som delvis exporteras till tredjeland eller medlemsstater?

3. Utgor tillverkning av exportprodukter genom anvindning av tillgdngar som forvirvats med medel frn ett statligt stod
en verksamhet som ar direkt knuten till exporterade volymer i den mening som avses i artikel 1 d i férordning (EG)
nr 1998/2006? Om fragan besvaras nekande, ges medlemsstaterna en mojlighet att i nationell lagstiftning foreskriva
ytterligare begransningar for exportorer av produkter som tillverkats med tillgdngar som harror fran investeringen av en
skatteldttnad? Om frdgan besvaras jakande, hur forhéller sig denna bestimmelse till artikel 35 FEUF om forbud mot
kvantitativa exportrestriktioner samt dtgirder med motsvarande verkan mellan medlemsstaterna, samt foreligger
diskriminering och Gvertridelse av den fria rorligheten f6r varor?
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4. Ar det enligt artikel 1 i forordning (EG) nr 1998/2006 tilltet att neka en juridisk person ett ansprék pé finansiellt stod
av mindre betydelse som f6ljer av unionsritten, innan den i nationell [lagstiftning] faststdllda fristen pé fyra &r har lopt
ut, inom vilken investeringen mdste verkstallas, endast pa grund av att den berdrda personen under denna tidsperiod
dven har investerat medel i andra, sjdlvstindiga och separata strukturer i sitt foretag, vilka bedriver export?

(")  Kommissionens férordning (EG) nr 1998/2006 av den 15 december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pd
stod av mindre betydelse (EUT L 379, s. 5).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 - El Corte Inglés mot EUIPO — English Cut (The English
Cut)

(Mal T-515/12 RENV) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansokan om EU-ordmirket The English Cut — Aldre EU-
figurmdrken och dldre nationellt ordmirke El Corte Inglés — Relativt registreringshinder — Artikel 8.5 i
forordning (EG) nr 207/2009 — Renommé)

(2016/C 462/15)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten ].L. Rivas Zurdo)
Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)

Ovrig part i forfarandet infor éverklagandendmnden vid EUIPO: The English Cut, SL (Malaga, Spanien)

Saken

Angdende ett overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta 6verklagandenimnd den 6 september 2012
(drende R 1673/2011-1) om ett invandningsforfarande mellan El Corte Inglés och The English Cut.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) El Corte Inglés ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta rittegdngskostnaderna for Europeiska unionens immaterialritts-
myndighet (EUIPO).

() EUT C 26, 26.1.2013.

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 — ECB mot Cerafogli
(Mal T-787/14 P) (")

(Overklagande — Personalmdl — Anstillda vid ECB — Tillgdng till handlingar — Handlingar som avser
en tvist mellan parterna — Delvis avslag pd ansokan om tillging — Regel om overensstimmelse mellan
ansdkan och klagomdl — Invindning om rittsstridighet)

(2016/C 462/16)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska centralbanken (ombud: inledningsvis E. Carlini, M. Lopez Torres och F. Malfrére, ddrefter E. Carlini och
F. Malfrére, bitridda av advokaten B. Wigenbaur)

Ovrig part i mdlet: Maria Concetta Cerafogli (Rom, Italien) (ombud: advokaten S. Pappas)
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Part som har intervenerat till stod for sokanden: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis J. Currall och G. Gattinara,
ddrefter G. Gattinara)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personaldomstol (andra avdelningen) meddelade den 18 september
2014, Cerafogli/ECB (F-26/12, EU:F:2014:218), med yrkande om upphévande av nimnda dom.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
2) Europeiska centralbanken (ECB) ska bdra sina réttegdngskostnader och ersitta Maria Concetta Cerafoglis rittegdngskostnader.

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina rttegdngskostnader.

() EUT C 46, 9.2.2015.

Tribunalens dom av den 28 oktober 2016 — Unicorn mot EUIPO — Mercilink Equipment Leasing
(UNICORN-Cerpaci stanice)

(Mal T-123/15) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket
UNICORN-cerpaci stanice — De ildre nationella ord- och figurmirkena UNICORN — Relativt
registreringshinder — Kdint — Artikel 8.5 i forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 462/17)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Unicorn a.s. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten L. Lorenc)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mercilink Equipment Leasing Ltd (Limassol, Cypern)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte dverklagandendmnd den 13 januari 2015 (drende R 153/
2014-5) om ett invandningsforfarande mellan Unicorn och Mercilink Equipment Leasing.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Unicorn a.s. ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 171, 26.5.2015.
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Tribunalens dom av den 28 oktober 2016 — Unicorn mot EUIPO - Mercilink Equipment Leasing
(UNICORN)

(Mal T-124/15) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av
figurmdrket UNICORN-Cerpaci stanice — De dldre nationella ord- och figurmirkena UNICORN och
dldre nationellt figurmdrke forestillande ett enhorningshuvud — Relativt registreringshinder — Kint —
Artikel 8.5 i forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 462/18)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Unicorn a.s. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advoakten L. Lorenc)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mercilink Equipment Leasing Ltd (Limassol, Cypern)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 13 januari 2015 (drende R 149/
2014-5) om ett invandningsforfarande mellan Unicorn och Mercilink Equipment Leasing.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Unicorn a.s. ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 171, 26.5.2015.

Tribunalens dom av den 28 oktober 2016 — Unicorn mot EUIPO - Mercilink Equipment Leasing
(UNICORN)

(Mél T-125/15) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av
figurmirket UNICORN-Cerpaci stanice — De dldre nationella ord- och figurmirkena UNICORN och
dldre nationellt figurmdrke forestillande ett enhorningshuvud — Relativt registreringshinder — Kint —
Artikel 8.5 i forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 462/19)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Unicorn a.s. (Prag, Republiken Tjeckien (ombud: advokaten L. Lorenc)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mercilink Equipment Leasing Ltd (Limassol, Cypern)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 13 januari 2015 (drende R 150/
2014-5) om ett invindningsforfarande mellan Unicorn och Mercilink Equipment Leasing.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Unicorn a.s. ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 171, 26.5.2015.

Tribunalens dom av den 26 oktober 2016 — Hamcho och Hamcho International mot radet
(Mél T-153/15) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Syrien — Frysning av tillgingar —
Ogiltigforklaring av tidigare rittsakter genom en dom frdn tribunalen — Nya rittsakter inkluderar
sokandena i forteckningarna — Talan om ogiltigforklaring — Artikel 76 d i rittegingsreglerna — Vad
ansokan ska innehdlla — Upptagande till sakprovning — Motiveringsskyldighet — Bevisborda — Ritt
till egendom — Niringsfrihet)

(2016/C 462/20)
Rattegdngssprdk: franska

Parter
Sokande: Mohamad Hamcho (Damaskus, Syrien) och Hamcho International (Damaskus) (ombud: A. Boesch, D. Amaudruz

och M. Ponsard, advokater)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: G. Etienne och S. Kyriakopoulou)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets genomforandebeslut 2015/117/Gusp av den
26 januari 2015 om genomférande av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien (EUT L 20, 2015, s. 85),
och av radets genomforandefrordning (EU) nr 2015/108 av den 26 januari 2015 om genomforande av forordning (EU)
nr 36/2012 om restriktiva dtgdrder med hansyn till situationen i Syrien (EUT L 20, 2015, s. 2), i den del sokandenas namn
har upptagits i forteckningarna 6ver personer och enheter pé vilka dessa restriktiva dtgarder ska tillimpas.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Mohamad Hamcho och Hamcho International ska béra sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for
Europeiska unionens rad i forevarande forfarande och i det interimistiska forfarandet.

() EUT C 190, 8.6.2015.
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Tribunalens dom av den 26 oktober 2016 - Jaber mot ridet
(Mél T-154/15) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Syrien — Frysning av tillgingar —
Ogiltigforklaring av tidigare rittsakter genom en dom frdn tribunalen — Nya rittsakter inkluderar
sokanden i forteckningarna — Talan om ogiltigforklaring — Artikel 76 d i rittegingsreglerna — Vad
ansokan ska innehdlla — Upptagande till sakprovning — Motiveringsskyldighet — Bevisbérda — Ruitt
till egendom — Niringsfrihet)

(2016/C 462/21)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Aiman Jaber (Lattakia, Syrien) (ombud: advokaterna A. Boesch, D. Amaudruz och M. Ponsard)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och S. Kyriakopoulou)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets genomforandebeslut 2015/117/Gusp av den
26 januari 2015 om genomférande av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien (EUT L 20, 2015, s. 85),
och av radets genomforandeférordning (EU) nr 2015/108 av den 26 januari 2015 om genomforande av forordning (EU)
nr 36/2012 om restriktiva dtgdrder med hinsyn till situationen i Syrien (EUT L 20, 2015, s. 2), i den del s6kandens namn
har upptagits i forteckningarna 6ver personer och enheter pé vilka dessa restriktiva dtgarder ska tillimpas.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Aiman Jaber ska bdra sina rittegingskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens rad i forevarande
forfarande och i det interimistiska forfarandet.

() EUT C 190, 8.6.2015.

Tribunalens dom av den 26 oktober 2016 — Kaddour mot radet
(M&l T-155/15) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdirder mot Syrien — Frysning av tillgingar —
Ogiltigforklaring av tidigare rittsakter genom en dom frdn tribunalen — Nya rittsakter inkluderar
sokandena i forteckningarna — Talan om ogiltigforklaring — Artikel 76 d i rittegdngsreglerna — Vad
ansokan ska innehdlla — Upptagande till sakprovning — Motiveringsskyldighet — Bevisborda — Riitt
till egendom — Niiringsfrihet)

(2016/C 462/22)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Khaled Kaddour (Damaskus, Syrien) (ombud: inledningsvis A. Boesch, D. Amaudruz, M. Ponsard, advokater,
V. Davies, solicitor, och T. Eicke, QC, direfter V. Davies, T. Eicke och V. Wilkinson, solicitor)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: G. Etienne och S. Kyriakopoulou)
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Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets genomforandebeslut 2015/117/Gusp av den
26 januari 2015 om genomforande av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien (EUT L 20, 2015, s. 85),
och av ridets genomférandeforordning (EU) nr 2015/108 av den 26 januari 2015 om genomforande av forordning (EU)
nr 36/2012 om restriktiva dtgarder med hansyn till situationen i Syrien (EUT L 20, 2015, s. 2), i den del sokandenas namn
har upptagits i forteckningarna over personer och enheter pé vilka dessa restriktiva dtgarder ska tillimpas.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Khaled Kaddour ska bara sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens rdd i
forevarande forfarande och i det interimistiska forfarandet.

() EUT C 190, 8.6.2015.

Tribunalens dom av den 28 oktober 2016 — Unicorn mot EUIPO - Mercilink Equipment Leasing
(UNICORN)

(Mal T-201/15) ()
(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket UNICORN — EU-ordmirket UNICORN —

De ildre nationella ord- och figurmirkena UNICORN — Artikel 53.1 a) och artikel 8.5 i forordning (EG)
nr 207/2009 — Kiint)

(2016/C 462/23)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Unicorn a.s. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten L. Lorenc)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mercilink Equipment Leasing Ltd (Limassol, Cypern)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandendmnd den 16 februari 2015 (drende R 1699/
2014-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Unicorn och Mercilink Equipment Leasing.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Unicorn a.s. ska ersdtta rittegingskostnaderna.

(') EUT C 198, 15.6.2015.
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Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 - CW mot parlamentet
(Mal T-309/15 P) (")
(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Mobbning — Bistdndsskyldighet som dligger
administrationen — Artikel 24 i tjansteforeskrifterna — Begiran om bistind — Tillfilliga

omplaceringsdtgirder — Omsorgsplikt — Ansvar — Begiran om ersdttning — Beslut att avsld det
administrativa klagomdlet — Missuppfattning av bevisning — Felaktig rittstillimpning)

(2016/C 462/24)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: CW (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten C. Bernard—Glanz)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet (ombud: M. Dean och E. Taneva)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personaldomstol meddelade den 26 mars 2015 i mal CW mot
parlamentet (F-124/13, EU:F:2015:23).

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens personaldomstol meddelade den 26 mars 2015 i mdl F-124/13, CW mot parlamentet,
upphavs.

2) Malet hanskjuts till en annan av tribunalens avdelningar dn den som har provat forevarande overklagande.

3) Fragan om rdttegangskostnader anstdr.

(') EUT C 270, 17.8.2015.

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 — kommissionen mot CX
(Mal T-493/15 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Disciplindrt forfarande — Disciplindtgird —
Avsittning frdn tjdinsten — Ritten att yttra sig — Artikel 22 i bilaga IX till tjinsteforeskrifterna —
Felaktig rittstillimpning — Missuppfattning av bevisningen — Ofullstindig provning av de faktiska

omstindigheterna och bevisningen)
(2016/C 462/25)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Ehrbar och F. Simonetti)

Ovrig part i mdlet: CX (Enghien, Belgien) (ombud: E. Boigelot, advokat)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personaldomstol (forsta avdelningen) meddelade den 18 juni 2015,
CX mot kommissionen (F-5/14, EU:F:2015:61), i vilket klaganden har yrkat att den domen ska upphivas.
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Domslut
1) Den dom som Europeiska unionens personaldomstol (forsta avdelningen) meddelade den 18 juni 2015, CX mot kommissionen (F-
5/14, EU:F:2015:61) upphvs.

2) Malet dterforvisas till en annan avdelning vid tribunalen dn den som avgjort forevarande mdl om overklagande.

3) Fragan om rattegdngskostnaderna anstdr.

() EUT C 371, 9.11.2015.

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 - Spa Monopole mot EUIPO - YTL Hotels & Properties
(SPA VILLAGE)

(Mal T-625/15) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket
SPA VILLAGE — Det ildre Benelux-ordmirket SPA — Relativt registreringshinder — Artikel 8.5 i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 462/26)
Rattegingssprak: franska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Spa Monopole, compagnie fermiere de Spa SA/NV (Spa, Belgien) (ombud: advokaterna E. Cornu och E. De Gryse)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: YTL Hotels & Properties Sdn Bhd (Kuala Lumpur, Malaysia)
(ombud: advokaten M. Edenborough)

Saken

Overklagande av beslutet fran fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO av den 11 september 2015 (drende R 1954/2013-4)
om ett invandningsforfarande mellan Spa Monopole, compagnie fermiere de Spa, och YTL Hotels & Properties.

Domslut

1) Beslutet frin fjdrde overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) av den 11 september 2015
(drende R 1954/2013-4) om ett invandningsforfarande mellan Spa Monopole, compagnie fermiere de Spa SA/NV och YTL Hotels
& Properties Sdn Bhd, ogiltigforklaras i den del det avslir invandningen mot registrering av EU-ordmdrket SPA VILLAGE for
"Leverans av mat och dryck; utskankning av mat och dryck i kaféer; Rafeterior; snabbmatsrestauranger; sjdlvserveringar;
hotellrestaurangtjdnster; restaurangtjdnster; catering- och bankettjdnster; barverksamhet; cocktailbartjdnster; hotellverksamhet” i
klass 43 i Niceverenskommelsen om internationell Rlassificering av varor och tjdnster vid varumdrkesregistrering av den 15 juni
1957, med dndringar och tilldgg.

2) EUIPO och YTL Hotels & Properties ska ersatta rattegangskostnaderna.

() EUT C 16, 18.1.2016.
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Tribunalens dom av den 28 oktober 2016 — LA TARTE TROPEZIENNE mot EUIPO (LA TARTE
TROPEZIENNE 1955. SAINT-TROPEZ)

(Ml T-7/16) (*)

(EU-varumirke — Internationell registrering som designerar Europeiska unionen — Figurmirke LA
TARTE TROPEZIENNE 1955. SAINT-TROPEZ — Absolut registreringshinder — Artikel 7.1 ¢ i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 462/27)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: LA TARTE TROPEZIENNE (Cogolin, Frankrike) (ombud: advokaten T. Cuche)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)

Saken
Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde overklagandenamnd den 26 oktober 2015 (irende R 720/

2015-4) om internationell registrering som designerar Europelska unionen av figurmarket LA TARTE TROPEZIENNE
1955. SAINT-TROPEZ.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) LA TARTE TROPEZIENNE ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 90, 7.3.2016.

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 — Caffé Nero mot EUIPO (CAFFE NERO)
(Mal T-29/16) ()

EU-varumiirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket CAFFE NERO — Absoluta
registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Beskrivande karaktir — Varumirke som dr ignat
att vilseleda allminheten — Artikel 7.1 b, ¢ och g i forordning (EG) nr 207/2009

(2016/C 462/28)
Rittegdngssprak: engelska
Rittegingsdeltagare

Klagande: Caffé Nero Group Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud: L. Cassidy, solicitor)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av immaterialrittsmyndighetens forsta éverklagandendmnd den 4 november
2015 (drende R 410/2015-1) om en ansokan om registrering av ordmirket CAFFE NERO som EU-varumirke.
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Caffe Nero Group Ltd ska ersdtta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 106, 21.3.2016.

Tribunalens dom av den 27 oktober 2016 — Caffé Nero Group mot EUIPO (CAFFE NERO)
(Mal T-37/16) ()

EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumiirke av figurmirket CAFFE NERO —
Absoluta registreringshinder — Sdrskiljningsformdga saknas — Beskrivande karaktir — Varumdrke som
dr dgnat att vilseleda allminheten — Artikel 7.1 b, ¢ och g i forordning (EG) nr 207/2009

(2016/C 462/29)
Rattegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Caffé Nero Group Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud: L. Cassidy, solicitor)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av immaterialrittsmyndighetens forsta 6verklagandendmnd den 6 november
2015 (drende R 954/2015-1) om en ansOkan om registrering av figurmarket CAFFE NERO som EU-varumirke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Caffe Nero Group Ltd ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 106, 21.3.2016.

Tribunalens beslut av den 19 oktober 2016 — E-Control mot ACER
(Mal T-671/15) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Energi — Forordning (EG) nr 713/2009 — Forordning (EG) nr 714/
2009 — Acers yttrande — Nationella tillsynsmyndigheters beslut att godkinna metoderna for tilldelning
av grinséverskridande dverforingskapacitet avseende el — Regionen Centrala Osteuropa —
Forenlighet — Ruittsakt mot vilken talan inte kan vickas — Avvisning)

(2016/C 462/30)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Energie-Control Austria fiir die Regulierung der Elektrizitits- und Erdgaswirtschaft (E-Control) (Wien, Osterrike)
(ombud: advokaten F. Schuhmacher)
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Svarande: Byrédn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) (ombud: E. Tremmel)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av Acers yttrande nr 09/2015 av den 23 september 2015 avseende
huruvida nationella tillsynsmyndigheters beslut att godkinna metoderna for tilldelning av griansoverskridande
overforingskapacitet i centrala Osteuropa ér forenliga med forordning (EG) nr 714/2009, inklusive riktlinjerna for
hantering och tilldelning av tillginglig dverforingskapacitet mellan nationella system i bilaga 1 till denna férordning.

Avgorande
1) Talan awisas.

2) Det finns inte lingre ndgon anledning att prova de interventionsansokningar som inkommit fran Republiken Osterrike, Republiken
Polen, Wirtschaftskammer Osterreich, Verbund AG och Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

3) Energie-Control Austria fiir die Regulierung der Elektrizitits- und Erdgaswirtschaft (E-Control) ska bdra sina rittegangskostnader
och de kostnader som Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) har haft, inklusive kostnaderna hanforliga till det
interimistiska forfarandet.

4) Republiken Osterrike, Republiken Polen, Wirtschaftskammer Osterreich, Verbund AG och Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA ska
bara sina rittegdngskostnader hanforliga till interventionsansokningarna.

() EUT C 38, 1.2.2016.

Tribunalens beslut av den 18 oktober 2016 - Laboratoire de la mer mot EUIPO - Boehringer
Ingelheim Pharma (RESPIMER)

(Mal T-109/16) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmirket
RESPIMER — Aldre EU-ordmiirke RESPIMAT — Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 — Uppenbart att 6verklagandet helt saknar rittslig grund)

(2016/C 462/31)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Laboratoire de la mer (Saint-Malo, Frankrike) (ombud: advokat S. Szilvasi)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)
Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG (Ingelheim,

Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades den 21 januari 2016 av EUIPO:s femte 6verklagandenimnd (irende R 3109/
2014-5) angdende ett invindningsforfarande mellan Boehringer Ingelheim Pharma och Laboratoire de la mer.
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Avgorande

1) Overklagandet ogillas.

2) Laboratoire de la mer ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 165, 10.5.2016.

Talan vickt den 5 september 2016 - Starbucks och Starbucks Manufacturing Emea mot
kommissionen

(Mal T-636/16)
(2016/C 462/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Starbucks Corp. (Seattle, Washington, Forenta staterna) och Starbucks Manufacturing Emea BV (Amsterdam,
Nederldnderna) (ombud: juristerna S. Verschuur, M. Petite och M-A. Stroungi)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand ogiltigforklara artiklarna 1-4 i kommissionens beslut av den 21 oktober 2015 om det statliga stod nr
SA.38374 (2014/C) (f.d. 2014/NN) som Nederldnderna har genomfort till formén for Starbucks (nedan kallat det
angripna beslutet),

— i andra hand ogiltigforklara artikel 2.1 i det angripna beslutet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i detta mal.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har dsidosatt artikel 107.1 FEUF genom att gora en felaktig rittstillimpning i sak och en
uppenbart oriktig bedomning vid tolkningen och tillimpningen av referensramen for att faststilla huruvida APA ger en
selektiv fordel.

2. Andra grunden: Kommissionen har dsidosatt artikel 107.1 FEUF genom att felaktigt sld fast att APA gav en fordel,
varigenom den gjorde flera uppenbara fel med avseende pa faktiska omstandigheter och bedomningar, underlat att gora
en omsorgsfull och opartisk undersokning samt gav en bristfillig motivering.

3. Tredje grunden: Kommissionen har &sidosatt artikel 16 i radets forordning (EU) 2015/1589 (') genom att géra en
felaktig kvalificering av det pastadda stodet och, dirmed, genom att en felaktig réttstillimpning i sak och en uppenbart
oriktig bedéomning.

(") Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9).
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Overklagande ingett den 30 september 2016 - Laboratorios Ern mot EUIPO -
Ascendo Medienagentur (SLIMDYNAMICS)

(Ml T-700/16)
(2016/C 462/33)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Laboratorios Ern, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten S. Correa Rodriguez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Ascendo Medienagentur AG (Gamprin-Bendern, Liechtenstein)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementen "SLIMDYNAMICS” — Registreringsansokan nr 12 882 304
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 22 juli 2016 i de forenade drendena
R 1814/2015-4 och R 1780/2015-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet avseende varor i klass 5 och avsla EUTM No. 012882304 SLIM DYNAMICS &
design i klass 5, och

— forplikta EUIPO, och ASCENDO MEDIENAGENTUR AG for det fall det beslutar att intervenera i malet, att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009/forordning nr 2868/95.

Overklagande ingett den 6 oktober 2016 — La Patrouille mot EUIPO - Alpha Industries (Atergivning
av en figur med vinklar)

(M3l T-709/16)
(2016/C 462/34)
Overklagandet dr avfattat pd franska

Parter

Klagande: La Patrouille (Pantin, Frankrike) (ombud: advokat A. Lakits-Josse)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Alpha Industries, Inc. (Chantilly, Virginia, Amerikas forenta stater)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmirke — Registreringsansokan nr 11 778 727
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte ¢verklagandenimnden vid EUIPO den 25 juli 2016 i drende R 2332/2015-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet, eftersom det innebar att "det Gverklagade beslutet ogiltigforklara[des] och
invdndningen avsl[ogs] savitt avser registrering av det omtvistade varumdrket for foljande produkter: ’skolviskor;
skolviskor med axelremmar’ i klass 18” och "6verklagandet avsl[ogs] i ovrigt”, och bevilja registrering av det ansokta
varumirket for alla de produkter som ansokan avser, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Det foreligger ingen risk for forvaxling mellan de aktuella varumarkena.

— For att finna att det fanns risk for forvixling stodde sig 6verklagandenimnden vasentligen pa pastidda likheter, som
tankarna kan leda till, trots att dessa inte omedelbart framtrider for konsumenten.

Overklagande ingett den 6 oktober 2016 — La Patrouille mot EUIPO - Alpha Industries (AEROBATIX)
(Mal T-710/16)
(2016/C 462/35)
Overklagandet dr avfattat pd franska

Parter

Klagande: La Patrouille (Pantin, Frankrike) (ombud: A. Lakits-Josse, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPIO)

Motpart vid éverklagandendmnden: x

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehdllande ordelementet "AEROBATIX” — Registreringsansokan nr 13 285 952
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte ¢verklagandenimnden vid EUIPO den 25 juli 2016 i drende R 2344/2015-5
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del som registreringen av varumirket avslagits for varorna "klader, skor,
huvudbonader” och bifalla registreringen avseende dessa varor, och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder

— Nagon forvixlingsrisk foreligger inte.

— Overklagandendmnden har i forsta hand grundat sig pd pastadda intellektuella likheter for att finna att det foreldg
forvixlingsrisk, trots att konsumenten inte omedelbart uppfattar dessa likheter.

— Overklagandendmnden har bortsett frén betydelsen av ordelementet AEROBATIX, vilket sett tillsammans med
figurelementet innebar att forvaxlingsrisken ar utesluten.

Talan vickt den 5 oktober 2016 — Deutsche Lufthansa mot kommissionen
(M3l T-712/16)
(2016/C 462/36)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Deutsche Lufthansa AG (K6ln, Tyskland) (ombud: advokaten S. Volcker)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, helt eller delvis, kommissionens beslut C(2016) 4964 final av den 25 juli 2016 i drende nr M.3770 —
Lufthansa/Swiss — Kommissionens beslut géllande Lufthansas begiran om ett delvist undantag fran forpliktelserna som
ror turerna Zurich-Stockholm och Zurich-Warsaw,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Beslutet ska ogiltigforklaras eftersom kommissionen gjorde en uppenbart felaktig bedomning och
asidosatte dirmed proportionalitetsprincipen och principen om skydd for berittigade forvantningar genom att vigra att
omprova och/eller medge undantag for vissa forpliktelser som dlagts genom kommissionens beslut av den 4 juli 2005 i
drende nr COMP/M.3770 — Lufthansa/Swiss.

2. Andra grunden: Beslutet ska ogiltigforklaras eftersom kommissionen dsidosatte principen om god forvaltning genom att
inte noggrant och opartiskt bedoma samtliga uppgifter i drendet.

3. Tredje grunden: Beslutet ska ogiltigforklaras eftersom kommissionen gjorde sig skyldig till maktmissbruk genom att
kringga det administrativa forfarandet som foreskrivs i forordning 1/2003.
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Overklagande ingett den 7 oktober 2016 — Asolo mot EUIPO - Red Bull (FLUGEL)
(M3l T-714/16)
(2016/C 462/37)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Asolo LTD (Limassol, Cypern) (ombud: W. Pors, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: RED BULL GMbH (Fuschl Am See, Osterrike)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Asolo LTD
Omtvistat varumdrke: Unionsvarumdrket "FLUGEL” — Registreringsansokan nr 637 686/
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 29 juli 2016 i drende R 282/2015-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och Red Bull att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 54.2 forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 53.1 a jimford med artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009..

Talan vickt den 10 oktober 2016 — Pfizer and Pfizer Santé Familiale mot kommissionen
(Mal T-716/16)
(2016/C 462/38)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pfizer Ltd (Sandwich, Forenade kungariket), Pfizer Santé Familiale (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten L. Catrain
Gonzilez och E. Wright, barrister-at-law)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 2016/1140 av den 8 juli 2016 om klassificering av
vissa varor i Kombinerade nomenklaturen (EUT L 189, 2016, s. 1) och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en enda grund, enligt vilken det gors gillande att Europeiska kommissionen har
asidosatt Kombinerade nomenklaturen genom att vid klassificeringen av varor inte har tillimpat den ordningsfoljd som
foreskrivs i de allmanna klassificeringsbestimmelserna i avdelning I, avnitt A i Kombinerade nomenklaturen.

— Kommissionen gjorde en felaktig rattstillimpning genom att tillimpa den allméinna klassificeringsregeln 3 vid
klassificeringen av en vara som inte direkt kan klassificeras enligt tva eller flera nummer i Kombinerade nomenklaturen.

— Kommissionen gjorde sig skyldig till dnnu ett fall av felaktig rattstillimpning genom att tillimpa den allminna
klassificeringsregeln 3b och inte den allméinna klassificeringsregeln 3a som ger foretrade for klassificering enligt mer
specificerade nummer.

Overklagande ingett den 4 oktober 2016 — Mad Dogg Athletics mot EUIPO - Aerospinning Master
Franchising (SPINNING)

(Mal T-718/16)
(2016/C 462/39)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Mad Dogg Athletics, Inc. (Venice, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokaten J. Steinberg)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Aerospinning Master Franchising Ltd. s. r. o. (Prag, Republiken Tjeckien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmarket "SPINNING” — EU-varumarket nr 175117
Forfarande vid EUIPO: Upphivandeforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte ¢verklagandenimnden vid EUIPO den 21 juli 2016 i drende R 2375/2014-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del som det anger att EU-varumdarket nr 000175117 "SPINNING” for
varorna "gymnastik- och sportartiklar” i klass 28 och tjansterna "sport- och idrottsaktiviteter” i klass 41 upphivs, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.



12.12.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 462/31

Grunder

— Asidosittande av artikel 51.1 b i férordning nr 207/2009.
— Asidosittande av artikel 41.2 a i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

Overklagande ingett den 12 oktober 2016 — Mapei mot EUIPO - Steenfabrieken Vandersanden (zere)
(M3l T-722/16)
(2016/C 462/40)

Overklagandet dr avfattat pd italienska

Parter

Klagande: Mapei SpA (Milano, Italien) (ombud: advokat F. Caricato)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Steenfabrieken Vandersanden NV (Bilzen, Belgien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmirke innehéllande ordelementet "zerg” — Registreringsansokan nr 13031 612
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta éverklagandendmnden vid EUIPO den 21 juli 2016 i drende R 2371/2015-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och bifalla registreringsansokan nr 13 031 612 for samtliga klasser som avses
med ansokan, utan att detta paverkar redan registrerade klasser, alternativt dterforvisa drendet till EUIPO for att den ska
dndra sitt beslut och bifalla registreringsansokan i enlighet med tribunalens avgérande samt

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8 i forordning nr 207/2009.
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Overklagande ingett den 12 oktober 2016 — Mapei/mot EUIPO - Steenfabrieken Vandersanden (RE-
CONzerg)

(Mal T-723/16)
(2016/C 462/41)

Overklagandet dr avfattat pd italienska

Parter

Klagande: Mapei SpA (Milano, Italien) (ombud: F. Caricato, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Steenfabrieken Vandersanden NV (Bilzen, Belgien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omvistat varumdrke: EU-ord- och figurmirket innehéllande ordelementen "RE-CONzere” — Registreringsansokan
nr 13031 661

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta éverklagandendmnden vid EUIPO den 21/07/2016 i drende R 2374/2015-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och foljaktligen bevilja ansokan om registrering nr 13031 661 for samtliga
varor som ansokan avser utan att det paverkar redan registrerade varor, alternativt aterférvisa drendet till EUIPO for
dndring av beslutet och beviljande av ansokan om registrering i enlighet med tribunalens dom,

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund(er)

— Asidosittande av artikel 8 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 13 oktober 2016 - Palos Caravina mot CdT
(Mal T-725/16)
(2016/C 462/42)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Maria José Palos Caravina (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaterna A. Salerno och P. Singer)

Svarande: Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ (CdT)
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet som fattats av CdT:s tillsittningsmyndighet om att avsld sokandens begiran om att tillsindas
beslutet som meddelades i oktober 2015 om att tillsitta [X] vid den spanska oversattningsavdelningen och, om sd ar
nodvindigt, beslutet av den 5 juli 2016 som fattats av samma tillsattningsmyndighet om att avsla klagomalet mot detta
avslagsbeslut,

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden en enda grund avseende dsidosittande av artikel 25 i tjansteforeskrifterna.

Sokanden anser att meddelande om att en person "pdborjat” en tjanst inte pa ndgot sitt uppfyller kravet som foreskrivs i
denna artikel pd att offentliggora tillsittningsbeslut, och nir det foreskrivna offentliggorandet inte sker har varje anstalld ratt
att fa tillsattningsbeslutet i frdga tillsint sig. Denna ritt dsidosattes i forevarande fall av CdT:s tillsdttningsmyndighet genom
antagandet av det angripna beslutet, det vill sdga beslutet av de 23 december 2015 om att avsla sokandens begdran om att
tillsindas nimnda beslut.

Sokanden anser dven att forordning nr 45/2001 om skydd for personuppgifter inte kan goras gillande for att vagra denna
ritt, vilken foljer av artikel 25 i tjdnsteforeskrifterna, eftersom artikel 25 — dven om ett tillsittningsbeslut faller inom
tillimpningsomradet for de uppgifter som skyddas enligt denna férordning — ska anses utgora lex specialis som ger
tredjeman en ratt att fa tillgang till uppgifter.

Talan vickt den 13 oktober 2016 — VFP mot kommissionen
(M3l T-726/16)
(2016/C 462/43)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Vlaamse Federatie van Persverkopers VZW (VFP) (Antwerpen, Belgien) (ombud: advokaterna P. de Bandt,
J. Dewispelaere och J. Probst)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut av den 3 juni 2016 om statlig stod SA.42366 (2016/N) — Belgien —
Statlig ersittning till bpost for tillhandahéllande av offentliga tjanster under 2016-2020 (),

— aterforvisa drendet till kommissionen for vidare utredning och antagande av ett nytt beslut,
— forplikta kommissionen att ersitta sokandens rittegdngskostnader, och

— vidta varje annan nodvindig atgird.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en enda grund: Europeiska kommissionen dsidosatte s6kandens processuella
rittigheter genom att anta det angripna beslutet och att inte inleda det formella forfarandet som foreskrivs i artikel 108.2
FEUF.
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I denna enda grund forklaras att kommissionen — i den del som den stotte pa allvarliga svarigheter huruvida ersittningen till
pressdistributionen, som &r en tjdnst av allmint ekonomiskt intresse, dr forenlig med den inre marknaden — hade en rattslig
skyldighet att anta ett beslut om att inleda det formella granskningsforfarandet. Grunden delas in i fyra delar. Det gors
sarskilt gillande att det framgdr att det foreldg allvarliga svarigheter med anledning av en rad samstimmiga omstindigheter
avseende (i) det prelimindra granskningsforfarandets lingd och de sirskilda omstindigheter under vilka stodet beviljades
(forsta delen), (i) den omstdndigheten att kommissionens bedémning av att kvalificeringen av distributionen av
dagstidningar och tidskrifter som en tjanst av allmidnt ekonomiskt intresse ar otillracklig (andra delen), (iii) den
omstindigheten att kommissionens bedomning av mottagarna av tjdnsten av allmint ekonomiskt intresse, som bestdr i
pressdistribution, dr ofullstindig (tredje delen) och (iv) den omstindigheten att kommissionens bedomning av
snedvridningen av konkurrensen och utvecklingen av handeln ar ofullstindig och otillricklig (fjarde delen).

(") EUT C 341, 2016, s. 5.

Overklagande ingett den 10 oktober 2016 — Repower mot EUIPO - repowermap (REPOWER)
(Mal T-727/16)
(2016/C 462/44)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Repower AG (Brusio, Schweiz) (ombud: advokaterna R. Kunz-Hallstein och H. Kunz-Hallstein)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: repowermap.org (Bern, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av varumirket "REPOWER” —
Internationell registrering som designerar Europeiska unionen nr 1020 351

Forfarande vid EUIPO: Upphivandeforfarande
Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 3 augusti 2016 i drende R 2311/2014-5

(REV)

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 80 i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning nr 207/2009.
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Talan vickt den 13 oktober 2016 - Espirito Santo Financial Group mot ECB
(M3l T-730/16)
(2016/C 462/45)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Espirito Santo Financial Group SA (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: juristerna R. Oliveira och S. Estima Martins)

Svarande: Europeiska centralbanken (ECB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska centralbankens (ECB) beslut av den 31 augusti 2016, som antagits enligt beslut ECB/2004/3,
att inte ge full tillgang till ECB:s beslut av den 1 augusti 2014 om upphédvande av statusen som penningpolitisk motpart
i Eurosystemet for Banco Espirito Santo S.A. och aldggande for nimnda bank att i sin helhet terbetala sin skuld till
Eurosystemet, och att inte ge full tillgdng till anknytande handlingar eller beslut frin ECB:s organ, och

— forplikta Europeiska centralbanken att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden sex grunder.

— Forsta grunden: Det angripna beslutet att neka tillgdng till de begirda uppgifterna i ECB-radets beslut bor
ogiltigforklaras, eftersom det utgor ett dsidosdttande av motiveringsskyldigheten.

— Andra grunden: Det angripna beslutet att neka tillgdng till de begirda uppgifterna i ECB-radets beslut bor
ogiltigforklaras, eftersom det utgor en feltolkning av, och strider siledes mot, artikel 4.1 a forsta, andra och sjunde
strecksatserna i beslut ECB/2004/3.

— Tredje grunden: Det angripna beslutet att neka tillgang till ytterligare uppgifter i direktionens forslag bor ogiltigforklaras,
eftersom det utgor ett dsidosittande av motiveringsskyldigheten.

— Fjarde grunden: Det angripna beslutet att neka tillgang till ytterligare uppgifter i direktionens forslag bor ogiltigforklaras,
eftersom det utgor en feltolkning av, och strider sdledes mot, artikel 4.1 a andra och sjunde strecksatserna i beslut ECB/
2004/3.

— Femte grunden: Det angripna beslutet att neka tillgdng till ytterligare uppgifter i direktionens férslag bor ogiltigforklaras,
eftersom det utgor en feltolkning av, och strider siledes mot, artikel 4.2 i beslut ECB/2004/3.

— Sjdtte grunden: Det angripna beslutet att neka tillgdng till ytterligare uppgifter i direktionens forslag bor ogiltigforklaras,
eftersom det utgor en feltolkning av, och strider siledes mot, artikel 4.3 i beslut ECB/2004/3.
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Talan vickt den 10 oktober 2016 — Perifereia Stereas Elladas mot kommissionen
(M3l T-731/16)
(2016/C 462/46)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter
Sokande: Perifereia Stereas Elladas (Lamia, Grekland) (ombud: advokaten K. Bakas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden har yrkat att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut nr 4310049 av den 10 augusti 2016 (Ref. Ares(2016) 4310049 — 10/08/2016) som fattats av
Europeiska kommissionens generaldirektorat Sysselsittning, socialpolitik och inkludering, och som undertecknats av
direktoren for socialpolitik, genom vilket kommissionen forkastade finansieringsforslaget av den 3 december 2015 som
det konsortium som sokanden var en ledande medlem av lagt fram med avseende p& Europeiska kommissionens
program for sysselsittning och social innovation (EaSI) (PROGRESS AXIS) 2014-2020, f6r "innovativ socialpolitik i
syfte att reformera socialtjansten”, inbjudan att limna forslag VP[2-15/011, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta sokandens utgifter och advokatkostnader.

Grunder och huvudargument
Sokande anfor till stod for sin talan tre grunder.
1. Den forsta grunden: Europeiska kommissionen har gjorde en felaktig bedémning av sokandens forslag.

2. Den andra grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen. Sokanden gor gillande att, for det fall forslaget ska
anses ha forkastats pd formella grunder, ska det angripna beslutet ogiltigforklaras pd grund av att det strider mot de
unionsrittsliga principerna om proportionalitet och god forvaltningssed.

3. Tredje grunden: Asidosittande av principen om likabehandling i den man sokande som, pa grund av tekniska problem,
dnnu inte hade inkommit med négot forslag fick fristen forlingd, samtidigt som sokande som hade inkommit med sina
forslag inte fick en motsvarande frist for att inkomma med eventuella korrigeringar, ytterligare uppgifter eller

fortydliganden.
Talan vickt den 19 oktober 2016 — Argyraki mot kommissionen
(Mal T-734/16)
(2016/C 462/47)
Rattegdngssprdk: franska
Parter

Sokande: Vassilia Argyraki (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten S. Pappas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara beslutet frdn Byrdn for loneadministration och individuella ersittningar (PMO) av den 29 januari 2016,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.
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1. Den forsta grunden ror den andra perioden som sokanden arbetade som extraanstalld personal. Enligt sokanden har det
angripna beslutet antagits med stod av en icke-existerande rittslig grund, eftersom det varken i kommissionens rapport
229/04 av den 7 april 2004, i artikel 4.1 i bilaga VIII till tjansteforeskrifterna for tjanstemannen i Europeiska unionen
eller i rattspraxis anges ett villkor om byte av institution. Denna del av det angripna beslutet dr dirmed olaglig och ska
ogiltigforklaras.

2. Den andra grunden ror den forsta perioden som sokanden arbetade som extraanstilld personal. Enligt sokanden avviker
det villkor som tillimpats i det angripna beslutet, det vill siga om oavbruten tjanstgoring i mer dn ett dr, och som
foreskrivs i rapport 229/04, frin artikel 4.1 i bilaga VIII i tjansteforeskrifterna, sdisom den har tolkats i rattspraxis. Denna
del av det angripna beslutet dr dirmed olaglig och ska ogiltigforklaras.

Overklagande ingett den 25 oktober 2016 — Akant Monika i Zbigniew Harasym mot EUIPO - Hunter
Douglas Holding (COSIMO)

(Ml T-739/16)
(2016/C 462/48)

Overklagandet dr avfattat pd polska

Parter

Klagande: Akant Monika i Zbigniew Harasym sp. j. (Koszalin, Polen) (ombud: advokaten M. Krekora)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Hunter Douglas Holding GmbH & Co.KG (Diisseldorf, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdarke: EU-ordmarket "COSIMO” — Registreringsansokan nr 12 130 324
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandenimnden vid EUIPO den 22 augusti 2016 i drende R 2364/2015-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— ogilla det 6verklagande som ingetts av motparten i forfarandet vid EUIPO,

— forplikta EUIPO och motparten att ersitta rittegdngskostnaderna i detta forfarande samt forplikta motparten att ersitta

kostnaderna for forfarandet vid EUIPO.

Grund
— Asidosittande av artiklarna 8.1 b och 42.2 i forordning nr 207/2009.
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Talan vickt den 21 oktober 2016 — Changmao Biochemical Engineering mot kommissionen
(M3l T-741/16)
(2016/C 462/49)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd (Changzhou, Kina) (ombud: advokaterna R. Antonini, E. Monard och
B. Maniatis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1247 av den 28 juli 2016 om inforande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av aspartam med
ursprung i Folkrepubliken Kina, och

— forplikta kommissionen att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Sokanden anfor att kommissionen, genom att inte bevilja sokanden marknadsekonomisk status,
asidosatte artikel 2.7 b och ¢ i forordning (EU) 2016/1036 () och principen om skydd for berittigade forvantningar och
dlade sokanden en orimlig bevisborda i strid med principen om god forvaltning.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 2.7 a i forordning (EU) 2016/1036 genom att grunda sig pa
unionsproducenternas priser och kostnader nir den faststillde normalvirdet.

3. Tredje grunden: Kommissionen asidosatte artiklarna 2.10, 3.2 a, 3.3 och 9.4 i forordning (EU) 2016/1036 samt
principen om god forvaltning genom att avsld ansokan om justeringar.

4. Fjarde grunden: Genom att sld fast att den dumpade importen fororsakade unionsindustrin vasentlig skada asidosatte
kommissionen artikel 3.2 och 3.6 (och i andra hand artikel 6.7) i forordning (EU) 2016/1036.

5. Femte grunden: Kommissionen &sidosatte artiklarna 2.7 a, 3.2, 3.3 och 3.5 i férordning (EU) 2016/1036 genom att
grunda sig pa icke tillforlitliga uppgifter.

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 m skydd mot dumpad import frin linder som inte ar
medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 2016, s. 21).
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